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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

EU:s sommartid innebér att klockorna stalls om tva ganger per ar for att folja forandringarna i
dagsljuset och for att pa basta satt ta till vara det tillgangliga dagsljuset under en viss period.
Klockorna stalls fram en timme pa morgonen den sista sondagen i mars och stélls tillbaka till
standardtiden pa morgonen den sista séndagen i oktober.

Medlemsstater har tidigare valt att inféra sommartid av historiska skal. Den infordes forst av
Tyskland och Frankrike for att spara kol under forsta varldskriget, sarskilt det som anvandes
for belysning. Storbritannien, de flesta av landets allierade och manga europeiska neutrala
lander foljde snart efter under krigsaren. Manga europeiska lander Gvergav senare atgarden
efter slutet av andra varldskriget. Sommartiden i sin moderna form tillkom pa 1970-talet, och
forst ut var Italien (1966) och Grekland (1971). Forenade kungariket och Irland avskaffade
sommartiden 1968 for att harmonisera med resten av Europa, men gick sedan tillbaka pa nytt
1972. | Spanien inférdes sommartiden 1974, och Frankrike foljde efter 1976, med hanvisning
till energibesparingar som mal. Tio EU-medlemsstater inforde sommartid 1976-1981, framst
for harmonisering med grannlénderna.

Internationellt tilldmpas sommartid i cirka 60 l&nder, bl.a. i Nordamerika och Oceanien. Allt
fler av EU:s grannar eller handelspartner har dock valt att inte tillampa, eller att helt avskaffa,
sommartid. Sa ar det i t.ex. Island, Kina (sedan 1991), Ryssland (sedan 2011), Vitryssland
(sedan 2011) och Turkiet (sedan 2016).

EU-lagstiftningen om sommartid infordes forst 1980%, i syfte att férena befintliga nationella
rutiner och planer for sommartid som skilde sig at sinsemellan och darmed sakerstélla ett
harmoniserat tillvagagangssatt for tidsomstallningen inom den inre marknaden. EU:s
sommartid har sedan 2001 reglerats genom direktiv 2000/84/EG?, dér det faststalls att alla
medlemsstater ar skyldiga att byta till sommartid den sista sondagen i mars och att byta
tillbaka till sin standardtid (eller ”vintertid”’) den sista sondagen i oktober.

Parallellt med, och oberoende av, EU:s sommartid ingar medlemsstaternas territorier pa den
europeiska kontinenten i tre olika tidszoner, eller standardtider. Beslutet om standardtid fattas
individuellt av varje medlemsstat, for hela dess territorium eller for olika delar av det®.

Systemet med tidsomstéllningar tva ganger per ar har i allt hogre grad ifragasatts, av
medborgare, av Europaparlamentet och av ett vixande antal medlemsstater. Kommissionen
har darfor analyserat tillgdngliga uppgifter som pekar pa vikten av harmoniserade
unionsregler pa detta omrade for att sikerstélla en val fungerande inre marknad. Detta har
stod aven av Europaparlamentet® och andra aktorer (t.ex. i transportsektorn). Kommissionen
har ocksa genomfort ett offentligt samradd som genererade omkring 4,6 miljoner svar, varav

! EGT L 205, 7.8.1980, s. 17.
2 Europaparlamentets och radets direktiv 2000/84/EG om bestammelser betraffande sommartid  (EGT L 31,
2.2.2001).
Medlemsstaternas territorier pd den europeiska kontinenten stricker sig i dag Over tre tidszoner:
vasteuropeisk tid eller Greenwichtid (GMT), centraleuropeisk tid (GMT+1) och 6steuropeisk tid
(GMT+2). Atta medlemsstater i unionen (Bulgarien, Cypern, Estland  Finland, Grekland, Lettland, Litauen och
Rumanien) tillimpar GMT+2 som standardtid. 17 medlemsstater (Osterrike, Belgien, Kroatien, Tjeckien,
Danmark, Frankrike, Tyskland, Ungern, Italien Luxemburg, Malta, Nederldnderna, Polen, Slovakien, Slovenien,
Spanien och Sverige) tillampar GMT+1, och tre medlemsstater (Irland, Portugal och Forenade kungariket)
tillampar GMT. Sarskilda ordningar tillampas i synnerhet pa Azorerna och Kanariedarna.
4 Europaparlamentets resolution B8-0070/2018 / P8_TA-PROVE(2018)0043 av den 8 februari 2018.
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84 % var positiva till att avskaffa tidsomstallningarna tva ganger per ar, medan 16 % ville
behalla dem. Fragan har ocksa nyligen tagits upp av transportministrarna i radets méten i juni
2018 och i december 2017, och ett antal medlemsstater har angett att de foredrar att avskaffa
den nuvarande sommartiden.

Mot denna bakgrund anser kommissionen att det dr nodvéndigt att &ven fortsattningsvis
sékerstalla en val fungerande inre marknad genom ett harmoniserat system som géller for alla
medlemsstater, dock med beaktande av den ovan beskrivna utvecklingen under senare tid.
Kommissionen foreslar darfor att de sasongsbaserade tidsomstallningarna avskaffas i unionen,
samtidigt som det sakerstalls att medlemsstaterna behaller behorigheten att besluta om sin
standardtid, och sarskilt huruvida de pa permanent basis kommer att byta standardtid till den
som motsvarar deras sommartid eller tillampa sin nuvarande standardtid.

. Forenlighet med befintliga bestammelser inom omradet
Det foreliggande forslaget om att avskaffa tidsomstallningen tva ganger per ar forutsatter att
direktiv 2000/84/EG samtidigt upphor att gélla.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Det finns belagg for att ett harmoniserat tillvagagangssatt pa detta omrade ar nodvandigt for
en val fungerande inre marknad. Detta forslag kommer, genom att tidsomstéllningen tva
ganger per ar avskaffas, att uppratthalla en gemensam regel pa detta omrade, vilket &ar
avgorande for en val fungerande inre marknad i unionen.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Forslagets syfte ar att sékerstélla en vél fungerande inre marknad. Artikel 114 i EUF-férdraget
ar darfor den lampliga rattsliga grunden. Denna utgdr ocksa den réattsliga grunden for direktiv
2000/84/EG.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Det finns beldgg som pekar pa vikten av att ha unionsregler pa detta omrade for att sakerstélla
en val fungerande inre marknad. Mot bakgrund av att den nuvarande sommartiden alltmer
ifragasatts ar ett samordnat avskaffande av tidsomstéllningarna tva ganger per ar, enligt vad
som beskrivs i det foreliggande forslaget, det enda tillgangliga alternativet for att
fortsattningsvis sékerstalla ett harmoniserat tillvagagangssatt. Kommissionen foreslar darfor, i
syfte att sakerstalla ett fortsatt harmoniserat tillvigagangssatt, att de sadsongsbaserade
tidsomstéllningarna i unionen avskaffas, samtidigt som varje medlemsstat kan besluta om sin
standardtid, och sarskilt huruvida medlemsstaten pd permanent basis kommer att byta
standardtid (en timme framat) sa att den sammanfaller med dess nuvarande sommartid eller
tillimpa den standardtid som motsvarar dess nuvarande “vintertid”.

. Proportionalitetsprincipen

Kommissionens forslag ar forenligt med proportionalitetsprincipen eftersom det inte gar
utéver vad som &ar nodvandigt for att uppna malet att sakerstalla en val fungerande inre
marknad i fraga om tidsordningar. For detta andamal foreskrivs harmoniserade tidsordningar i
unionen, utan att medlemsstaterna frantas ratten att besluta om de ska tillampa sommartid
eller "vintertid”. Forslaget paverkar inte medlemsstaternas rétt att besluta om den standardtid
eller de standardtider som ska tillampas inom de territorier som omfattas av deras jurisdiktion.
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. Val av instrument

Eftersom medlemsstaterna fortfarande har frihet att vélja en eller flera standardtider, och
sarskilt eftersom de 2019 maste vilja om de kommer att tillimpa sommartid eller "vintertid”,
och eftersom det kommer att bli noédvandigt att anta bestammelser for detta &ndamal enligt
nationell lagstiftning, ar ett direktiv den lampligaste formen for detta forslag.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvarderingar/kontroller av andamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Ett flertal undersokningar har genom aren genomforts om EU:s sommartid. Detta inbegriper
olika undersékningar och rapporter som lagts ut pa uppdrag eller utarbetats av kommissionen,
t.ex. en undersokning fran 1999 av hur EU:s sommartid paverkar de viktigaste ekonomiska
sektorerna samt halso- och sjukvard och fritid®, en kommissionsrapport frén 2007 om
effekterna av direktivet om sommartid® och en undersdkning fran 2014 av de méjliga
konsekvenserna av ett icke-harmoniserat system for sommartid i EU’. Den tyska
forbundsdagen offentliggjorde i februari 2016 en rapport en rapport om sommartidens
effekter®, och Europaparlamentets utredningstjanst lamnade i oktober 2017 6ver en rapport
med en sammanfattning av nulaget utifran befintliga uppgifter om sommartid®.

| de ovannamnda rapporterna finns hanvisningar till uppgifter som pavisar foljande effekter
av sommartiden:

o Inre marknaden: Det finns i detta skede Overtygande belagg for en sak: mgjlighet till
tidsomstéllning utan samordning mellan medlemsstaterna skulle vara till skada for
den inre marknaden, till féljd av hogre kostnader for gréansdverskridande handel,
besvar och mojliga storningar i fraga om transporter, kommunikation och resor, samt
lagre produktivitet pa den inre marknaden for varor och tjanster.

o Energi: Trots att energibesparingar varit en av de viktigaste drivkrafterna bakom den
nuvarande sommartiden visar forskning att dess totala effekt &r marginell.
Resultaten visar dock pa avvikelser beroende pa t.ex. det geografiska laget. Har foljer
nagra exempel som rapporterats i medlemsstaterna:

Reincke and van den Broek, Research voor Beleid, Summertime, In-depth investigation into the effects
of summer-time clock arrangements in the European Union, 1999 (undersokning genomfdrd for
Europeiska kommissionens rékning).

Meddelande fran kommissionen enligt artikel 5 i direktiv 2000/84/EG om bestammelser betraffande
sommartid, KOM(2007)739 slutlig, http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52007DC0739&from=EN

ICF International, The application of summertime in Europe: a report to the European Commission
Directorate-General  for  Mobility and  Transport (DG MOVE), september 2014,
https://ec.europa.eu/transport/sites/transport/files/facts-fundings/studies/doc/2014-09-19-the-
application-of-summertime-in-europe.pdf

Cavaziel and Revermann, Bilanz der Sommerzeit: Endbericht zum TA-Projekt, TAB, Office of
Technology Assessment at the German Bundestag, Report No 165, February 2016, http://www.tab-
beim-bundestag.de/de/untersuchungen/u20100.html

European Parliamentary Research Service, EU summer-time arrangements under Directive 2000/84/EC:
Ex-post impact assessment, October 2017,
http://www.europarl.europa.eu/thinktank/en/document.html?reference=EPRS_STU%282017%2961100
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o Terna, en italiensk systemansvarig for Overforingssystem, rapporterade 2016
att den arliga energibesparingen i Italien till féljd av sommartiden uppgick till
cirka 580 GWh (~0,2 % av den arliga elforbrukningen), dvs. en arlig besparing
pa cirka 94,5 miljoner euro™.

o | Frankrike uppskattade ADEME (Agence de I'Environnement et de la Maitrise
de I'Energie) 2010 att besparingarna i fraga om belysning uppgick till omkring
440 GWh (~0,1 % av den arliga elférbrukningen), eventuellt med vissa
besparingar aven i form av varme. EDF uppskattade 1995 besparingarna till
omkring 1200 GWh, men de senare uppskattningarna ligger dock narmare
resultaten fran 2010™.

o BDEW, den tyska sammanslutningen for vatten- och energiindustri, angav
2015 att besparingarna i Tyskland saknar betydelse eftersom energin for
belysning minskat till omkring 8 % av energianvandningen, samtidigt som den
energi som anvands for fritidsaktiviteter har kat*2.

o I Spanien rapporterar IDAE, institutet for diversifiering och energibesparingar,
att sommartiden gav 5 % lagre totalforbrukning av el for belysning 2015, vilket
motsvarar en arlig besparing p& 300 miljoner euro®.

o Den undersokning fran 2014 som bestalldes av kommissionen visade att
sommartiden orsakade administrativa problem for gasoperatorer nar de
reserverade kapacitet hos systemansvariga for dverforingssystem™.

Spridningen av ny belysningsteknik (samt smarta matare,
programmeringsanordningar ~ osv.)  har  redan  minskat = sommartidens
energibesparingspotential.

Halso- och sjukvard: Vissa undersokningar visar att sommartid skulle kunna ge
positiva effekter i form av fler fritidsaktiviteter utomhus. A andra sidan finns det
kronobiologiska forskningsresultat som tyder pa att effekterna pa manniskans
biorytm &r allvarligare &n vad man tidigare trott. Exempelvis hdnvisar den tyska
forbundsdagens rapport fran 2016 till resultat som tyder pa att manniskans biologiska
rytm anpassar sig till tidsomstallningen pa varen samre an vad man tidigare trott och
att ménniskor med vissa kronotyper behdver flera veckor for att anpassa sig, medan
hostens tidsomstéllning ger mindre problem. Beldggen for &vergripande
hélsoeffekter (dvs. avvégningen mellan de antagna positiva respektive negativa
effekterna) ger dock annu inte underlag for nagra slutsatser.

Trafiksakerhet: Det finns inga Overtygande beldgg for nagot samband mellan
sommartid och trafikolyckor. Vissa undersékningar visar att somnbrist till foljd av att
klockan stalls fram pa varen skulle ¢ka risken for olyckor. Det ar dock i allméanhet
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Barbarulo, Eliana, Terna: con ora legale risparmio energetico pari a 94,5 min di euro’, 26/03/2016,
http://www.ambientequotidiano.it/2016/03/26/ora-legale-risparmio-energetico/.

ADEME, 'Changement d’heure : quels impacts ?', 23/10/2014, http://www.presse.ademe.fr/2014/10/les-
impacts-du-changement-dheure.html.

Presentation of Michael Wunnerlich, Bundesverband der Energie- und Wasserwirtschaft at 'Is it Time to
Revisit summertime, Public Hearing by the Committees JURI, ITRE and TRAN' on the 23/05/2015 at
the European Parliament.

Instituto para la Diversificacion y Ahorro de la Energia, 'La madrugada del domingo, 25 de octubre,
finaliza la “Hora de Verano™', oktober 2015,
http://www.idae.es/index.Php/id.327/mod.noticias/mem.detalle

ICF International, The application of summertime in Europe: a report to the European Commission
Directorate-General for Mobility and Transport (DG MOVE), september 2014
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svart att direkt koppla sommartidens effekter till olycksfallsfrekvensen jamfort med
andra faktorer.

o Jordbruk: Sommartiden har vackt farhdgor om storningar av djurens biorytm och
forandrade mjolknings- och utfodringstider pa grund av tidsomstallningen. Dessa
farhagor verkar dock avta gradvis till foljd av spridningen av ny utrustning,
konstbelysning och automatiserad teknik.

. Samrad med berdrda parter

Kommissionen genomforde ett offentligt samrad mellan den 4 juli och den 16 augusti 2018
for att samla synpunkter fran europeiska medborgare, berorda parter och medlemsstater om
EU:s sommartid i enlighet med direktiv 2000/84/EG, och om eventuella fordndringar av
sommartiden, sarskilt avskaffandet av tidsomstéllningen tva ganger per ar.

Trots att samradsperioden var kortare &n standardperioden pa tolv veckor mottogs cirka 4,6
miljoner svar, varav mer an 99 % fran medborgare. Svaren kom fran alla medlemsstater, dven
om svarsfrekvensen varierade mellan landerna. Tyskland, Osterrike och Luxemburg hade den
hogsta svarsfrekvensen, och dérefter foljde Finland, Estland och Cypern. 84 % av samtliga
svar ar positiva till att avskaffa tidsomstéllningen tva ganger per ar, medan 16 % vill behalla
den. Resultaten uppdelade per medlemsstat visar att medborgare och bertrda parter i alla
medlemsstater ar positiva till att avskaffa tidsomstéllningen tva ganger per ar, undantaget
Grekland och Cypern dar en liten majoritet av de som svarat foredrar att behalla den
nuvarande ordningen. 1 Malta ar de béda sidorna i stort sett jamnstarka. Aven i kategorin for
offentliga myndigheter angav en majoritet att de foredrar att avskaffa tidsomstallningen tva
ganger per ar. Huvudanledningen som angavs av de svarande som vill avskaffa det nuvarande
systemet ar manniskors halsa, foljd av uteblivna energibesparingar.

Mer information om det offentliga samradet om sommartid i EU finns i den atfoljande
resultatrapporten®.

. Konsekvensbeddmning

Anledningen till att man har lagstiftat inom detta omrade pa EU-niva har varit att man ville
harmonisera befintliga nationella rutiner och planer for sommartid som avvek fran varandra.
Kommissionen tog forst upp fragan om de negativa effekterna av avvikande nationella rutiner
for sommartiden pa den inre marknaden — pa granséverskridande transporter,
kommunikationer och handel — i ett meddelande® 1975. I ICF:s undersékning fran 2014, som
bestélldes av kommissionen, studerades de (hypotetiska) foljderna av icke-harmoniserad
sommartid, sarskilt for den inre marknadens funktion men ocksa for foretag och medborgare,
med slutsatsen att detta skulle leda till hdgre kostnader, storre oldgenheter och l&gre
produktivitet pa den inre marknaden for varor och tjanster.

Andra undersokningar®’ visar ocksé pa férdelarna med ett harmoniserat tillvagagangssétt for
den inre marknaden, och risken for fragmentering om ett sadant saknas. Pa andra omraden
finns det belagg som pekar pa marginella effekter av sommartiden (t.ex. relativt sma
energibesparingar), eller sa gar det annu inte att dra nagra sakra slutsatser (t.ex. i fraga om
overgripande halsoeffekter och trafiksékerhet).

1 SWD (2018) 406.

1o European Commission, Introduction of summer time in the Community, COM(75)319, https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1508082547523&uri=CELEX:51975DC0319

7" Exempelvis European Parliamentary Research Service report of 2017.
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| Europaparlamentets resolution fran februari 2018 uppmanades kommissionen att gora en
beddémning av direktivet och, vid behov, lagga fram ett forslag till &ndring av direktivet.
Samtidigt angav man i resolutionen att det “&r oerhort viktigt att behalla ett enhetligt
tidssystem for EU dven efter det att omstdllningen mellan sommar- och vintertid har
avslutats”.

Kommissionens bedomning &ar att gemensamma regler pa detta omrade ar fortsatt mycket
viktiga for att sakerstdlla en val fungerande inre marknad. De huvudsakliga politiska
alternativen for att sakerstalla en sadan harmoniserad ordning ar att 1) behalla EU:s
sommartid enligt direktiv 2000/84/EG, eller 2) avskaffa tidsomstallningarna tva ganger per ar
i samtliga medlemsstater. Detta skulle inte paverka valet av tidszon, och varje medlemsstat
skulle fortfarande besluta om en 6vergang till permanent sommartid (genom att dndra sin
nuvarande standardtid) eller behélla s.k. “vintertid” (som motsvarar deras nuvarande
”standardtid”).

Kommissionen anser att det ar nédvandigt att agera nu for att dven fortsattningsvis sékerstalla
en vél fungerande inre marknad, samtidigt som hé&nsyn tas till utvecklingen under den senaste
tiden, och undvika potentiellt betydande storningar pa den inre marknaden.

Pa grundval av tillgangliga uppgifter om effekterna av EU:s sommartid, enligt hanvisningarna
ovan, kan slutsatsen dras att en fortsatt harmoniserad ordning — dar alla medlemsstater
avskaffar tidsomstéllningen tva ganger per ar — skulle vara till fortsatt nytta for den inre
marknadens funktion. Effekterna pa andra omraden ar ganska osakra och beror sannolikt pa
det geografiska ldget och huruvida medlemsstaterna valjer att tillampa permanent sommartid
eller permanent vintertid.

Som redan nédmnts &r valet av standardtid och valet mellan permanent sommartid eller
permanent vintertid en fraga for varje medlemsstat. Effekterna av detta val maste darfor
bedémas pa nationell niva. De Gvergripande effekterna kommer sannolikt att skilja sig at
beroende pa det geografiska laget for varje medlemsstat: Medlemstaterna i norr har redan en
stor sasongsvariation nar det galler det tillgangliga dagsljuset under aret. Vintern ar moérk med
lite dagsljus och sommaren &r ljus med korta natter. F6ér medlemsstaterna langre soderut ar
dessa skillnader inte lika stora eftersom fordelningen mellan dag och natt inte forandras lika
mycket under aret. Landernas lage i tidszonen kommer sannolikt ocksa att ha stor betydelse.
Ju langre vasterut i tidszonen ett land ar belaget, desto senare intraffar en soluppgang och
solnedgang, medan ett lage Osterut i tidszonen innebar mer ljus pa morgonen och tidigare
solnedgang™.

En systemandring kommer ocksd att innebara Gvergangskostnader. Samtidigt som de
nuvarande kostnaderna till féljd av tidsomstallningen tva ganger per ar kommer att forsvinna,
skulle det uppsta overgangskostnader for att byta till en ny tidsordning utan sasongsbaserade
omstéllningar. It-systemen skulle behdéva omprogrammeras och omkonfigureras. Detta
kommer att vara av avgorande betydelse fér programvara som hanterar tidpunkter och datum
(tex. i halso- och sjukvardssystem och system foér resebokning) och tidsberoende
programvara samt for all “smart” teknik®®. Tidtabeller for olika typer av transporter skulle
behodva justeras. Det kommer darfor att vara nodvandigt att medge en viss ledtid for en sadan
forandring, vilket ocksa betonas av vissa berorda parter i svaren till det offentliga samradet.

18 Se https://ec.europa.eu/transport/sites/transport/files/sunset-sunrise-table.pdf for ndrmare uppgifter om

tidpunkten for soluppgang och solnedgang i alla europeiska huvudstader, i en ordning med permanent
sommartid respektive permanent standardtid (vintertid).

ICF International, The application of summertime in Europe: a report to the European Commission
Directorate-General for Mobility and Transport (DG MOVE), september 2014
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. Lagstiftningens &ndamalsenlighet och forenkling

Forslaget bygger pa malet att 6ka lagstiftningens andamalsenlighet och minska den réttsliga
och administrativa boérdan for féretag och medborgare. Detta sker framst genom forenklade
tidsordningar i unionen, med avskaffande av regelbundna sésongsbaserade tidsomstallningar
och inférande av permanenta tidsordningar som bor vara enklare och mindre betungande att
genomfora.

. Grundlaggande rattigheter

Ej tillampligt.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Ej tillampligt.

5. OVRIGA INSLAG

. Genomforandeplaner samt atgarder for Overvakning, utvéardering och

rapportering

For att bedoma effekterna av detta direktiv, sarskilt nar det géller den inre marknadens
funktion, men &ven effekterna pa beroérda parter och medborgarnas vardagsliv, kommer
kommissionen att rapportera om direktivets genomforande till Europaparlamentet och radet
senast den 31 december 2024, nar det bor finnas tillrdcklig information om direktivets
effekter.

For att kommissionen ska kunna rapportera om direktivets effekter bor medlemsstaterna bista
kommissionen och forse den med all relevant information vad géller direktivets
genomforande.

. Ingaende redogorelse for de specifika bestammelserna i forslaget

| artikel 1.1, jamford med artikel 4.1, foreskrivs att medlemsstaterna fran och med den 1 april
2019 inte langre kommer att tilldmpa sdsongsbaserade andringar av sin standardtid (eller sina
standardtider, for de medlemsstater som av geografiska sk&l har flera tidszoner).
Medlemsstaterna skulle fortfarande &ndra till sommartid i enlighet med direktiv 2000/84/EG
den 31 mars 2019, men darefter inte langre tillampa sésongsbaserade tidsomstallningar fran
och med den 1 april 2019.

Enligt artikel 1.2 har medlemsstaterna mojlighet att vélja att gora ytterligare en
sésongsbaserad andring av sin standardtid (eller sina standardtider) séndagen den 27 oktober
2019 kl. 01.00 UTC-tid. Efter denna andring skulle dven de medlemsstater som valt att
tillampa artikel 1.2 upphora att tillampa sdsongsbaserade andringar av sin standardtid.

| artikel 2 betonas att medlemsstaterna har frihet att andra sin standardtid, utan nagon
koppling till sdsongsbaserade andringar. Eftersom oftrutsedda dndringar av standardtiden i
enstaka medlemsstater skulle kunna paverka den inre marknadens funktion bor dock
medlemsstaterna i god tid informera kommissionen om sin avsikt att dndra sin standardtid, sa
att storningar kan undvikas. For att undvika réttslig osdkerhet och eventuella ytterligare
storningar pa den inre marknaden bor medlemsstaterna genomfora de anmalda dndringarna
fran den dag da mindre an sex manader aterstar till dess att den anmélda andringen trader i
kraft. Kommissionen kommer att informera alla medlemsstater och offentliggéra denna
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information sa att nationella myndigheter, ekonomiska aktorer och medborgare i god tid kan
informeras pa ett korrekt sétt och darmed forbereda sig for andringen.

For att utvardera om direktivet har uppnatt det ovannamnda malet att sakerstalla en vl
fungerande inre marknad och for att bedéma dess effekter kommer kommissionen, i enlighet
med artikel 3, att lagga fram en rapport for Europaparlamentet och radet, pa grundval av
information fran medlemsstaterna samt annan relevant information.

| artikel 4 foreskrivs att medlemsstaterna ska inforliva direktivet senast den 1 april 20109.
Detta forutsatter att radet och Europaparlamentet utan dréjsmal antar det foreliggande
forslaget senast i mars 2019. Medlemsstaterna ska tillampa direktivet fran och med den 1 april
2019. Detta innebar att medlemsstaterna senast den 27 april 2019, pa grundval av eventuella
samrad och bedémningar pa nationell niva och samordning med andra medlemsstater, ska
anmala huruvida de i oktober 2019 avser att andra till en permanent standardtid som
motsvarar deras nuvarande “vintertid”, i stillet for deras nuvarande sommartid.

Nar detta direktiv borjar tillampas fullt ut kommer medlemsstaterna inte langre att tillampa
sdsongshaserade andringar av sin standardtid i enlighet med direktiv 2000/84/EG. | artikel 5
foreskrivs darfor att det direktivet bor upphora att géalla.
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2018/0332 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om avskaffande av sdsongsbaserade tidsomstallningar och om upphévande av direktiv

2000/84/EG

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 114,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter Oversadndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

1)

()

©)

(4)

Medlemsstaterna kunde forr vélja att infora sommartid pa nationell niva. Det var
darfor viktigt for den inre marknadens funktion att ett gemensamt datum och klockslag
for sommartidens borjan och upphdérande faststalldes for hela unionen. | enlighet med
Europaparlamentets och radets direktiv 2000/84/EG? tillampar for narvarande alla
medlemsstater sommartid fran den sista sondagen i mars till den sista sondagen i
oktober samma dr.

Europaparlamentet uppmanade i sin resolution av den 8 februari 2018 kommissionen
att gora en bedémning av sommartiden sasom den faststalls i direktiv 2000/84/EG, och
vid behov ldgga fram ett forslag till &ndring av direktivet. | resolutionen bekréftades
ocksa att det ar av storsta vikt att uppratthalla ett harmoniserat tillvagagangssatt for
tidsordningar i hela unionen.

Kommissionen har undersokt tillgangliga uppgifter, vilka pekar pa vikten av
harmoniserade unionsregler pa detta omrade for att sékerstalla en vél fungerande inre
marknad och for att undvika bl.a. storningar i fraga om transporter och informations-
och kommunikationssystem, hogre kostnader for gransoverskridande handel och lagre
produktivitet nar det galler varor och tjanster. Uppgifterna visar inte entydigt om
sommartidens fordelar uppvédger de oldgenheter som é&r forknippade med en
tidsomstallning tva ganger per ar.

Sommartiden ar foremal for en livlig offentlig debatt, och vissa medlemsstater har
redan uttryckt att de vill avskaffa denna tidsordning. Mot bakgrund av denna
utveckling &r det nddvéndigt att dven fortsattningsvis sékerstélla en val fungerande

20
21

EUTC,,s..
Europaparlamentets och radets direktiv 2000/84/EG av den 19 januari 2001 om bestammelser
betr&ffande sommartid (EGT L 31, 2.2.2001, s. 21).

SV



SV

(5)

(6)

(")

(8)

(9)

(10)

(11)

inre marknad, och att undvika eventuella betydande storningar av dess funktion som
orsakas av skillnader mellan medlemsstater pa detta omrade. Det ar darfor lampligt att
avskaffa sommartiden pa ett samordnat sétt.

Detta direktiv bor inte paverka varje medlemsstats ratt att besluta om standardtid eller
standardtider for de territorier som omfattas av dess jurisdiktion och av fordragens
territoriella tillampningsomrade. For att sakerstdlla att vissa medlemsstaters
tilldmpning av sommartid inte stor den inre marknadens funktion bor dock
medlemsstaterna avsta fran att andra standardtiden for varje territorium under deras
jurisdiktion av skal som &r kopplade till olika arstider, &ven om en sadan andring
skulle presenteras som en andring av tidszon. De bor dessutom, i syfte att minimera
storningar av bl.a. transporter, kommunikation och andra berérda sektorer, i god tid
anmala sin avsikt att &ndra sin standardtid till kommissionen, och déarefter tillampa de
anmalda andringarna. Kommissionen bor pa grundval av denna anmélan informera
alla andra medlemsstater sa att de kan vidta alla nodvandiga atgarder. Den bor ocksa
informera allménheten och berérda parter genom att offentliggora denna information.

Det &r darfor nodvandigt att upphéra med harmoniseringen av den period som
omfattas av sommartiden enligt direktiv 2000/84/EG och att inféra gemensamma
regler som hindrar medlemsstaterna fran att tillampa olika sdsongsbaserade
tidsordningar genom att de andrar sin standardtid mer &n en gang under aret och som
faststaller en skyldighet att anmala planerade &ndringar av standardtiden.
Malsattningen med detta direktiv ar att tydligt bidra till att den inre marknaden
fungerar friktionsfritt, och det bor saledes baseras pa artikel 114 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssatt, sa som artikeln tolkats i EU-domstolens fasta
rattspraxis.

Detta direktiv bor tillampas fran och med den 1 april 2019, sa att den sista perioden
med sommartid som omfattas av reglerna i direktiv 2000/84/EG i samtliga
medlemsstater bor inledas kl. 01.00 UTC-tid den 31 mars 2019. Medlemsstater som
efter denna period med sommartid avser att anta en standardtid som motsvarar den tid
som tillampats under vintersésongen i enlighet med direktiv med direktiv 2000/84/EG
bor andra sin standardtid kl. 01.00 UTC-tid den 27 oktober 2019, sa att likartade och
varaktiga forandringar som ager rum i olika medlemsstater kan genomforas samtidigt.
Det ar onskvart att medlemsstaterna pa ett samordnat satt beslutar om den standardtid
som var och en av dem kommer att tillampa fran och med 2019.

Genomforandet av detta direktiv bor vervakas. Kommissionen bor redovisa resultatet
av denna o6vervakning i en rapport till Europaparlamentet och radet. Rapporten bor
baseras pa information som i god tid tillhandahalls av medlemsstaterna, sa att
rapporten kan dverldmnas inom den tidsfrist som faststalls.

Eftersom malen for detta direktiv betrdffande harmoniserade tidsordningar inte i
tillracklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna, utan snarare kan uppnas béttre
pa unionsniva, kan unionen vidta atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i
artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. | enlighet med proportionalitetsprincipen
i samma artikel gar detta direktiv inte utéver vad som ar nodvandigt for att uppna
dessa mal.

De harmoniserade tidsordningarna bor tillampas i enlighet med bestammelserna om
fordragens territoriella tillampningsomrade som anges i artikel 355 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssatt.

Direktiv 2000/84/EG bor darfor upphdra att galla.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
1. Medlemsstaterna far inte tillampa sasongsbaserade andringar av sina standardtider.
2. Medlemsstaterna far, utan att det paverkar tillampningen av punkt 1, fortfarande

tillampa en sdasongsbaserad andring av sina standardtider under 2019, forutsatt att
detta sker kl. 01.00 UTC-tid den 27 oktober 2019. Medlemsstaterna ska anmala detta
beslut i enlighet med artikel 2.

Artikel 2

1. Om en medlemsstat beslutar att andra en eller flera av sina standardtider inom ett
territorium som omfattas av dess jurisdiktion ska den, utan att det paverkar
tillampningen av artikel 1, anméla detta till kommissionen minst sex manader innan
andringen trader i kraft. Om en medlemsstat har gjort en sadan anmalan och inte har
dragit tillbaka den minst sex manader fére dagen for den planerade andringen ska
medlemsstaten tillampa denna &ndring.

2. Kommissionen ska senast en manad efter anmalan informera de andra
medlemsstaterna om anmélan och offentliggéra denna information i Europeiska
unionens officiella tidning.

Artikel 3
1. Kommissionen ska senast den 31 december 2024 rapportera till Europaparlamentet
och radet om genomfdérandet av detta direktiv.
2. Medlemsstaterna ska senast den 30 april 2024 forse kommissionen med relevant
information.
Artikel 4
1. Medlemsstaterna ska senast den 1 april 2019 anta och offentliggéra de lagar och

andra forfattningar som ar nodvandiga for att folja detta direktiv. De ska genast
overlamna texten till dessa bestammelser till kommissionen.

De ska tillampa dessa bestammelser fran och med den 1 april 2019.

Nar en medlemsstat antar dessa bestammelser ska de innehalla en hanvisning till
detta direktiv eller atféljas av en sadan hanvisning nar de offentliggors. Narmare
foreskrifter om hur hanvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjalv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen 0©verlamna texten till de centrala
bestammelser i nationell ratt som de antar inom det omrade som omfattas av detta
direktiv.

Artikel 5

Direktiv 2000/84/EG ska upphdra att gélla med verkan den 1 april 2019.
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Artikel 6

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 7
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utféardat i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordfdrande Ordférande
12

SV



	1. BAKGRUND TILL FÖRSLAGET
	• Motiv och syfte med förslaget
	• Förenlighet med befintliga bestämmelser inom området
	• Förenlighet med unionens politik inom andra områden

	2. RÄTTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
	• Rättslig grund
	• Subsidiaritetsprincipen (för icke-exklusiv befogenhet)
	• Proportionalitetsprincipen
	• Val av instrument

	Eftersom medlemsstaterna fortfarande har frihet att välja en eller flera standardtider, och särskilt eftersom de 2019 måste välja om de kommer att tillämpa sommartid eller ”vintertid”, och eftersom det kommer att bli nödvändigt att anta bestämmelser f...
	3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVÄRDERINGAR, SAMRÅD MED BERÖRDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDÖMNINGAR
	• Efterhandsutvärderingar/kontroller av ändamålsenligheten med befintlig lagstiftning
	• Samråd med berörda parter
	• Konsekvensbedömning
	• Lagstiftningens ändamålsenlighet och förenkling
	• Grundläggande rättigheter

	4. BUDGETKONSEKVENSER
	5. ÖVRIGA INSLAG
	• Genomförandeplaner samt åtgärder för övervakning, utvärdering och rapportering
	• Ingående redogörelse för de specifika bestämmelserna i förslaget


